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CONSORTIUM AGREEMENT
[DIGITAL TRANSFORMATIONS FOR SUPPORTING NEXT-GENERATION LABOUR]
[PROJECT 101129022 — NEXT]

BETWEEN:

SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE (STUBA), PIC 999868823, established in
VAZOVOVA 5, BRATISLAVA 81243, Slovakia, represented by Dr. h. c. prof. h. c. prof. Dr. Ing.
Oliver Moravcik, Rector of University

hereinafter referred to as "the Coordinator”
AND

DUBLIN CITY UNIVERSITY (DCU), PIC 999892588, established in Glasnevin, DUBLIN 9, Ireland,
represented by Prof. John Doyley, Vice President for Research

NATIONAL TECHNICAL UNIVERSITY OF UKRAINE IGOR SIKORSKY KYIV POLYTECHNIC
INSTITUTE (ISKPI), PIC 998145715, established in 37 BERESTEISKYl AVENUE, KYIV 03056,
Ukraine, represented by Dr.Sc.Prof. Mykhailo Zgurovskyi, Rector of University

CESKE VYSOKE UCENI TECHNICKE V PRAZE (CVUT), PIC 999848744, established in
JUGOSLAVSKYCH PARTYZANU 1580/3, PRAHA 160 00, Czechia, represented by doc. RNDr.
Vojtéch Petrdcek, CSc., Rector of University

FH KAERNTEN - GEMEINNUETZIGE GmbH (CUAS), PIC 887306531, established in
EUROPASTRASSE 4, VILLACH 9524, Austria, represented by Dr. Claudia Pacher, Head of
Research

IVAN FRANKO NATIONAL UNIVERSITY OF LVIV (IFNUL), PIC 967410489, established in
UNIVERSYTETSKA 1, LVIV 79000, Ukraine, represented by Prof. Volodymyr Melnyk, Rector of
University

ODESA POLYTECHNIC NATIONAL UNIVERSITY (OPNU), PIC 888776857, established in
SHEVCHENKO AVE 1, ODESA 65044, Ukraine, represented by Prof. Hennadii Oborskyi, Rector
of University

CHERKASY STATE TECHNOLOGICAL UNIVERSITY (ChSTU), PIC 960130251, established in
SHEVCHENKO BOULEVARD 460, Cherkasy 18006, Ukraine, represented by Dr.Sc.Prof. Oleg
Grygor, Rector of University

hereinafter, jointly or individually, referred to as “Partners” or ,,Partner”

The coordinator and Partners together will be referred as ,,Project participants “
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for the purposes of participating in the project “DIGITAL TRANSFORMATIONS FOR
SUPPORTING NEXT-GENERATION LABOUR”, that runs from 01-11-2023 until 31-10-2026
under the Erasmus+ programme, project number: 101129022 (hereinafter referred to as "the
project")

Have agreed as follows

Article 1/Subject

1.

The Beneficiary and the Partners commit themselves to carrying out the work programme covered
by this contract.

This work programme comes under the Grant Agreement No. 101129022 — NEXT — ERASMUS-
EDU-2023-CBHE concluded between European Education and Culture Executive Agency
hereafter named EACEA, the Coordinator, hereafter named STUBA and the Partners whose are
listed as beneficiaries of this Grant Agreement.

GA including its annexes is an integral part of this contract, binding for the Coordinator and for
the Partners; it is contained in Annex 1 of this contract.

The subject matter of this contract and the related work programme are detailed in the annexes,
which form an integral part of this contract and that each party declares to have read and
approved. Mandatory rules and the project description are provided in Annex 6 (Erasmus+
Programme Guide) and Annex 7 (Project Application).

In case of a different wording, Annex 3 Clause 1 shall prevail over the corresponding clauses of
the Project Application.

Article 2/Duration

1.

The duration of the action referred to in Article 1 is 36 months. It starts on 1. 11. 2023 and ends
on 31. 10. 2026.

This contract enters into force on one day after the date of its publication in the Register of
Contracts (https://crz.gov.sk/) and terminates at the moment of payment of the balance of the

contract, as mentioned in Article 8.

The period of eligibility of costs starts on 1. 11. 2023 and terminates on 31. 10. 2026.

Article 3/Obligations of the Coordinator

The Coordinator shall undertake:

1.

to take all steps necessary to prepare for, perform and correctly manage the work programme set
out in this contract and in its annexes, in accordance with the objectives of the project as set out
in the GA;
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to notify and provide the Partner with any Amendments made to the GA
concluded with EACEA,;

to define in conjunction with the Partners the role, rights, and obligations of Project participants;

to comply with all the provisions of GA binding the Coordinator to EACEA.

Article 4/Obligations of the Partners

The

Arti

1.

6.
Arti

Partners shall undertake:

to take all steps necessary to prepare for, perform and correctly manage the work programme set
out in this contract and in its annexes, in accordance with the objectives of the project as set out
in the GA concluded between EACEA and the Coordinator;

to comply with all the provisions of GA binding the Coordinator to EACEA,

to communicate to the Coordinator any information or document required by the latter that is
necessary for the management of the project;

to accept responsibility for all information communicated to the Coordinator, including details of
costs claimed and, where appropriate, ineligible expenses;

to define in conjunction with the Coordinator the role and rights and obligations of Project
participants;

additional rules on rights and obligations related to background and results (as in Article 16 of
Annex 1 - Grant Agreement N° 101129022 — NEXT — ERASMUS-EDU-2023-CBHE);

cle 5/Responsibilities of the Partners

The Partners shall provide without delay the Coordinator with any information that the latter may
request from him concerning the carrying out of the work programme covered by this contract.

The Partners shall perform the tasks according to the instructions issued by the Coordinator.

The tasks shall be assigned to each Partner through the electronic system available from the web
portal OpenProject: (https://www.openproject.org/)

The quality of the submitted tasks is verified by the Task owner. Should the quality of a submitted
task be insufficient, the Task owner will use the portal Open Project (see above) system to ask the

Partner to correct or supplement the submission.

The Partners shall make available to the Coordinator any document making it possible to check
that the aforementioned work programme is being or has been carried out.

Specific tasks and responsibilities of the Partners are listed in Annex 2 of this contract.

cle 6/Reports
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The Partners shall provide the Coordinator with any information and

document required for the preparation of the Periodic report and, where appropriate, with copies
of all the necessary supporting documents completed and signed by the legal representative of
the Partner by 30. 11. 2026 at the latest.

If the Beneficiary is instructed by EACEA to deliver any other interim/partial reports, the Partners
will have similar obligations as in the preceding clauses with deadlines specified by the
Coordinator.

The Partners undertake to provide the Beneficiary with properly completed financial statements
within 15 days after being asked for them by the Coordinator. Properly completed financial
statements are those statements completed by the Partner in English in the forms to be used for
this purpose either under the conditions of the GA, or in accordance with the Coordinator’s
instruction regarding the appropriate forms.

Article 7/Monitoring and supervision

1.

In relation to the Coordinator, the Partners are obliged to respond to the Coordinator’s
communications — namely to requests sent via the so-called priority e-mail as stipulated under
Clause 3 of this Article —in an appropriate manner and within agreed time periods (response time).
The Partners is also obliged to provide the Coordinator with the requested information relating to
the implementation of the project and the fulfilment of the obligations assumed by the Partner
under this contract. The usual response time for these purposes is considered to amount to three
workdays following the day on which the e-mail was provably sent by the Coordinator to the
Partner’s address. The communication sent by the Partner to the Coordinator shall be in English
(if not explicitly stated otherwise). In case the Partner does not respond to such communication
in any manner within 3 weeks after the date the e-mail was provably sent by the Coordinator to
the Partner’s address, it constitutes a substantial breach of this contract, and the Coordinator is
therefore entitled to withdraw from the contract as specified below.

In relation to the Coordinator as well as to other partners involved in the project, the Partner is
obliged to check the so-called overview of the status of the project and the assigned tasks
(hereinafter referred to as the “overview”) as necessary, but at least once each calendar week.
The overview will be published by the Coordinator, or a person authorized thereby, according to
the progress of the project on the web portal (https://www.openproject.org/). The Partner has
to check the specified web portal in time intervals stipulated above and perform all tasks assigned
thereto. In case the Partner is not able to perform any of the assigned tasks, he shall inform the
Coordinator, without any unnecessary delay, immediately after learning of the cause preventing
the Partner from fulfilling the concerned task. At the same time, the Partner shall expressly inform
the Coordinator about the fact/limitation, which appears to have caused the difficulty, and to
agree upon the method of managing the resulting situation. If the Coordinator does not receive
such information concerning the potential limitation that prevents the Partner from fulfilling the
task within two calendar weeks following the date when the assigned task is published in the
overview, the assigned task shall be deemed accepted by the Partner without reservations.

The Coordinator and the Partners have agreed on the following contact e-mail addresses. The
included e-mail addresses have been agreed as the priority e-mail addresses, and they do not
prevent the Partner from fulfilling the assumed obligations using another e-mail address. In case
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of doubt or contradicting information provided by the Partner to the

Coordinator, the information and the documents received by the Coordinator via the priority e-

mail shall prevail.

a) Priority e-mail address of the Coordinator: XXXXX

b) Priority e-mail addresses of the Project participants are specified in Annex 3, Clause 3 of this
contract.

Both the Coordinator and the Partners are obliged to confirm the acceptance of information or
documents sent via the priority e-mail upon request of the other party, using the priority e-mail
address or any other communication means.

The Partner commits himself to use the templates and the methodical handbooks, as specified by
the Coordinator.

Article 8/Financing, payments, bank account

1.

The maximum amount of the grant to be received by the Partner is specified in Annex 3, Clause 2
of this contract.

The actual amount of the grant received by the Partner will correspond to the eligible expenses
duly declared by the Partner and approved by EACEA. Serious breach of contractual obligations
may result in financial penalties, in accordance with the terms stated in the GA.

The maximum amount of the grant to be provided to the Partner will be structured as specified in
Annex 4, Clause 2 of this contract.

The Coordinator commits himself to carrying out payments related to the subject matter of this

contract to the Partners as follows:

a) After the Coordinator receives payment from EACEA, he will inform the Partners within three
business days about received funds.

b) Each Partner is obligated to use form REQUEST FOR FUNDS TRANSFER, provided in Annex 4
of this contract. Each Partner can ask for amount up to 100% of their part of received
payment.

c) The Partners can ask for payment multiples times in sums that together do not exceed their
part of the received payment.

d) The Coordinator is obliged to process payment within ten business days from receiving signed
form REQUEST FOR FUNDS TRANSFER.

e) The Partners are obliged to inform the Coordinator about received payment within five
business days from receiving the payment.

f) The Coordinator can pay for some activities directly to cover the expenses of the parties. In

this case, the paid amount is excluded from the amount that has to be transferred to the
Partner's bank account, so the Partner will receive the reduced amount, while the total
budget of the Partner will be unchanged.

All payments shall be regarded as advances pending explicit approval by EACEA of the final report,
the corresponding cost statement, and the quality of the project results.
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The Partner is responsible for providing financial resources for the project
implementation in the case that the advances are delayed after the real spending of the budget.

The Coordinator and the Partners have agreed that all financial transactions under this contract
will be made by means of bank transfer to the bank account of the Partner as specified in form
REQUEST FOR FUNDS TRANSFER, signed by Partner’s representative.

Article 9/Liability

1.

Each contracting party shall release the other from any civil liability in respect of damages resulting
from the performance of this contract, suffered by itself or by its personnel, to the extent that
these damages are not due to the serious or intentional negligence of the other party or its
personnel.

The Partner shall protect EACEA, the Coordinator and their personnel against any action for
damages suffered by third parties, including project personnel, as a result of the performance of
this contract, to the extent that these damages are not due to the serious or intentional negligence
of EACEA, the Coordinator or their personnel.

Article 10/Amendments or additions and termination of the contract

1.

Amendments to this contract shall be made only by a Contract Amendment signed on behalf of
each of the parties by the signatories to this contract or their legal successors.

The Coordinator may terminate the contract if the Partner has inadequately discharged or failed
to discharge any of the contractual obligations, insofar as this is not due to force majeure, after
notification to the Partner by registered letter has remained without effect for 1 month.

The Partner shall immediately notify the Coordinator, supplying all relevant information, of any
event likely to prejudice the performance of this contract.

Article 11/Jurisdiction clause

1.

Failing amicable settlement, the appropriate District Court with geographical and subject-matter
jurisdiction over the Coordinator (i.e., at the time of execution of this contract, the District Court
for Bratislava 1) shall have sole competence to rule on any dispute between the contracting parties
in respect of this contract.

The law applicable to this contract shall be the law of the Slovak Republic.

Article 12/Publication of this contract

1.

The parties agree with publication of this contract in the register of contracts pursuant to the Act
No.211/2000Z. z. Coll., On the register of contracts, as amended. The publication shall be ensured
by the Slovak university of Technology in Bratislava; if one of the parties considers some of the
information specified in the contract to be personal information or trade secrets, or data that
cannot be published under the Act, such information must be explicitly identified during the
contracting process.
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Article 13/List of annexes

Grant Agreement N° 101129022 — NEXT — ERASMUS-EDU-2023-CBHE
Tasks and responsibilities of the Partners

Budget, payments, and priority e-mail

Request for funds transfer

Erasmus+ Programme Guide

Project Application

ok wnpR
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Article 14/Signatures

Project Coordinator:

Slovenska technicka univerzita v Bratislave

Vazovova 5, 841 04 Bratislava, Slovak republic

represented by
Dr. h. c. prof. h. c. prof. Dr. Ing. Oliver Moravcik

Rector of Slovak University of Technology in Bratislava
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Project Partner:

Dublin City University

Glasnevin, DUBLIN 9, Ireland

represented by
Prof. John Doyle

Vice President for Research
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Project Partner:

National Technical University of Ukraine
“Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute”

37 Beresteiskyi avenue, Kyiv 03056, Ukraine

represented by
Dr.Sc.Prof. Mykhailo Zgurovskyi

Rector of National Technical University of Ukraine
“Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute”
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Project Partner:

Ceské vysoké uéeni technické v Praze

Jugosldavskych partyzdnu 1580/3, Praha 160 00 Czech Republic

represented by
doc. RNDr. Vojtéch Petracek, CSc.

Rector of Czech Technical University in Prague
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Project Partner:

FH Kaernten - Gemeinnuetzig GmbH

Europastrasse 4, Villach 9524, Austria

represented by
Dr. Claudia Pacher

Head of FH Kdrnetn Research
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Project Partner:
Ivan Franko National University of Lviv

1 Universytetska street, Lviv 79000, Ukraine

represented by
Prof. Volodymyr Melnyk

Rector of Ivan Franko National University of Lviv
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Project Partner:
Odesa Polytechnic National University

1 Shevchenko avenue, 65044, Odesa, Ukraine

represented by
Prof. Hennadii Oborskyi

Rector of Odesa Polytechnic National University
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Project Partner:

Cherkasy State Technological University

460 Shevchenko Boulevard, 18006 Cherkasy, Ukraine
represented by

Oleg Grygor

Rector of Cherkasy State Technological University
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Annex 2 — Tasks and responsibilities of the Partners

NEXT

Task No. Deliverables | Task Name Work Lead Other participating Beneficiaries Other
Package | Beneficiary participating
Associated
partners
D1.1 L. CVUT, CUAS, DCU, ISKPI, OPNU,
T1.1 Coordination agreement WP1 STUBA IFNUL, ChSTU )
D1.2,D1.3
T1.2 ! ! WP1 TUBA VUT, D ISKPI
D1.4 Administrative coordination and management STU CVUT, DCU, IS -
D1.5, D1.6 . STUBA, CVUT, CUAS, ISKPI, OPNU,
T1.3 Quiality assurance WP1 DCU IFNUL, ChSTU )
T2.1 D2.1, D2.2 | Analysis of ‘digital’ labour market trends and WP2 DCU STUBA, CVUT, CUAS, ISKPI, OPNU, ACT
future requirements IFNUL, ChSTU ATS
T2.2 D2.3 Analysis of ‘digital’ employee’s needs WP2 ISKPI STUBA, CVUT, CUAS DCU, OPNU, ACT
IFNUL, ChSTU ATS
T2.3 D2.4 ElaboratlF)n of the recommendations for WP2 CVUT STUBA, CUAS, DCU,
the learning resources content
T3.1 D3.1 Cre?tlon of the NEXT-Study learning WP3 cVUT STUBA, DCU, ISKP!
environment
T3.2 D3.2 C.reatlon of the NEXT-Collaboration WP3 STUBA CVUT, DCU, ISKPI
virtual platform
T3.3 D3.3 Learning resources development WP3 DCU STUBA, CVUT, CUAS, ISKPI, OPNU,
IFNUL, ChSTU
T3.4 D3.4 Creation of the pilot laboratory WP3 STUBA CVUT, ISKPI
T4.1 D4.1 WP4 DCU STUBA, CVUT, CUAS, ISKPI, OPNU
The NEXT-Study learning environment ’ ! ’ ’ ’
. A IFNUL, ChSTU
testing and validation
T4.2 D4.2 The NEXT-Collaboration virtual WP4 CUAS STUBA, CVUT, DCU, ISKPI, OPNU,
platform testing and validation IFNUL, ChSTU
T4.3 D4.3,D4.4 L R lidati WP4 CvUT STUBA, CUAS, DCU, ISKPI, OPNU,
earning resources validation IFNUL, ChSTU
T4.4 D4.5 The pilot laboratory validation WP4 STUBA CVUT, ISKPI
T4.5 D4.6 X R WP4 ISKPI STUBA, CVUT, OPNU, IFNUL, ChSTU
Creation of the laboratories
T4.6 D4.7 N WP4 CVUT, CUAS, DCU, ISKPI, OPNU,
Training for coaches STUBA IFNUL, ChSTU
D5.1 X X STUBA, CVUT, CUAS, DCU, ISKPI,
T5.1 Student informal studies WP5 OPNU IFNUL, ChSTU
D5.2 Student project teamwork STUBA, CVUT, CUAS, DCU, OPNU,
T5.2 WP5 IFNUL ISKPI, ChSTU
D5.3 . ChSTU STUBA, CVUT, CUAS, DCU ISKPI, ACT
T5.3 Student projects contest WP5 OPNU, IFNUL ATS
5.4 D5.4 Final international student conference WPS ISKPI STUBA, CVUT, CUAS, DCU OPNU,
’ IFNUL, ChSTU
T6.1 D6.1 Establishing of the NEXT-Network core WP6 CvuUT STUBA, ISKPI, OPNU, IFNUL, ChSTU
T6.2 D6.2 Creation of a technical guide for WP6 CUAS STUBA, ISKPI
establishing new NEXT-Laboratories
T6.3 D6.3 Creation of a methodological guide for WP6 CUAS STUBA, ISKPI, OPNU, IFNUL, ChSTU
integration of new NEXT-Laboratories
171 D7.3 Dissemination, communication and WP7 ChSTU STUBA, CVUT, CUAS, DCU, ISKPI,
) sustainability plan OPNU, IFNUL
T7.2 D7.1, D7.2 Proiect websit d ial di WP7 CUAS STUBA, CVUT, DCU, ISKPI, OPNU,
roject website and social media IFNUL, ChSTU
T7.3 D7.4,D7.5, | Dissemination of project outcomes WP7 CUAS STUBA, CVUT, DCU, ISKPI, OPNU,
D7.6, D7.7 IFNUL, ChSTU
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Deliverable | Deliverable Name wP Lead Beneficiary |Type Due (M)
D1.1 Project management guidelines WP1 1-STUBA R — Document, report 2
D1.2 Quiality assurance plan WP1 2-DCU R — Document, report 2
D1.3 Mid-term quality assurance report WP1 2-DCU R — Document, report 18
D1.4 Final quality assurance report WP1 2-DCU R — Document, report 36
D1.5 External quality evaluation report WP1 1-STUBA R — Document, report 36
D1.6 Mid-term progress report WP1 1-STUBA R — Document, report 18
D2.1 Report on the ‘digital’ labour market research WP2 6 - IFNUL R — Document, report
D2.2 Report on questionnaires of stakeholders WP2 3 - ISKPI R — Document, report
D2.3 Report on the ‘digital’ employee’s needs WP2 7 - OPNU R — Document, report
D2.4 Recommendations on learning resources content WP2 8 - ChSTU R — Document, report 4
D3.1 NEXT-Study learning environment architecture WP3 4 - CVUT R — Document, report 16
D3.2 Report on the NEXT-Collaboration virtual platform WP3 1-STUBA R — Document, report 16
D3.3 Learning resources WP3 8 - ChSTU R — Document, report 19
D3.4 The pilot laboratory setup WP3 3 - ISKPI R — Document, report 19
D4.1 Report on the NEXT-Study learning environment | WP4 4 -CVUT R — Document, report -
validation
D4.2 Report on the NEXT-Collaboration virtual platform | WP4 1-STUBA R — Document, report 2>
validation
D4.3 Report on validated learning resources WP4 8 - ChSTU R — Document, report 22
D4.4 Report on the accreditation process of the courses WP4 6 - IFNUL R — Document, report 23
D4.5 Report on the pilot NEXT-Laboratory validation WP4 3 - ISKPI R — Document, report 20
D4.6 Report on the NEXT-Laboratories creation WP4 7 - OPNU R — Document, report 23
D4.7 Report on training for coaches WP4 6 - IFNUL R — Document, report 23
D5.1 Report on training and courses developed output WP5 7 - OPNU R — Document, report 34
D5.2 Report on student project teamwork WP5 6 - IFNUL DEC —Websites, 34
patent filings, videos,
etc
D5.3 Report on student projects contest WP5 8 - ChSTU R — Document, report 35
D5.4 Report on the final international student conference WP5 3 - ISKPI R — Document, report 36
D6.1 Report on the establishment of the NEXT-Network core | WP6 7 - OPNU R — Document, report 32
D6.2 Technical guide for establishing new NEXT-Laboratories | WP6 3 - ISKPI R — Document, report 35
D6.3 Methodological guide for integration of new NEXT-|WP6 6 - IFNUL R — Document, report 36
Laboratories
D7.1 Project social media launching WP7 5 - CUAS DEC —Websites,
patent filings, videos, 1
etc
D7.2 Project website and webpages launching WP7 3 - ISKPI DEC —Websites,
patent filings, videos, 2
etc
D7.3 Dissemination, exploitation, and sustainability plan WP7 1-STUBA R — Document, report 3
D7.4 Mid-term dissemination and exploitation report WP7 7 - OPNU R — Document, report 18
D7.5 Final dissemination and exploitation report WP7 5 - CUAS R — Document, report 36
D7.6 Report on measurement of KPlIs WP7 2-DCU R — Document, report 36
D7.7 Final conference report WP7 3 - ISKPI R — Document, report 36
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Annex 3 - Budget, payments, and priority e-mail
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1. The maximum amount of the grant to be provided to each Partner will be structured as follows:

Estimated EU contribution

Estimated eligible lump sum contributions (per work package)

wP1 wp2 wp3 wp4 WP5 WP6 wP7 Maximum grant
amount
Forms of funding Lump sum Lump sum Lump sum Lump sum Lump sum Lump sum Lump sum
1-STUBA 52 941.00 7 425.00 26 511.00 8 388.00 10 757.00 3188.00 5114.00 114 324.00
2-DCU 32224.00 0.00 27 412.00 5584.00 8716.00 0.00 14 927.00 88 863.00
3 - ISKPI 17 103.00 1300.00 39 435.00 4190.00 17 527.00 2 408.00 8280.00 90 243.00
4 - CVUT 24 131.00 7 553.00 32 715.00 8516.00 10 965.00 4262.00 5217.00 93 359.00
5-CUAS 23 865.00 5243.00 14 351.00 6 206.00 8 246.00 5243.00 21 870.00 85 024.00
6 - IFNUL 13 918.00 1294.00 6310.00 31 818.00 14 025.00 809.00 4 684.00 72 858.00
7 - OPNU 14 753.00 1435.00 7 034.00 30199.00 | 13458.00 2 528.00 5128.00 74 535.00
8 - ChSTU 13 578.00 1252.00 6 067.00 29 371.00 14 811.00 770.00 5778.00 71 627.00
2, consortium 192 513.00 38 663.00 146 674.00 124 272.00| 98 505.00 19 208.00 70 998.00 690 833.00
2. Amounts of the payments:
1st payment Maximum
(already
received) 2nd payment grant amount
1-STUBA 80 026,80 34 297,20 114 324,00
2-DCU 62 204,10 26 658,90 88 863,00
3 - ISKPI 63 170,10 27 072,90 90 243,00
4 -CVUT 65 351,30 28 007,70 93 359,00
5 - CUAS 59 516,80 25 507,20 85 024,00
6 - IFNUL 51 000,60 21 857,40 72 858,00
7 - OPNU 52 174,50 22 360,50 74 535,00
8- ChSTU 50 138,90 21 488,10 71627,00
Y, consortium 483 583,10 207 249,90 690 833,00

3. Priority emails of each partner

Priority email

1-STUBA XXXX
2-DCU XXXX
3 - ISKPI XXXX
4 - CVUT XXXX
5 - CUAS XXXX
6 - IFNUL XXXX

7 - OPNU XXXX
8 - ChSTU XXXX
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Annex 4 - REQUEST FOR FUNDS TRANSFER

Project number: 101129022
Project name: Digital Transformations for Supporting Next-Generation Labour
Project acronym: NEXT
Call: ERASMUS-EDU-2023-CBHE
Topic: ERASMUS-EDU-2023-CBHE-STRAND-2

REQUEST FOR FUNDS TRANSFER

Project coordinator:

Slovak University of Technology in Bratislava

Vazovova 5, Bratislava 812 43, Slovakia

represented by Dr. h. c. prof. h. c. prof. Dr. Ing. Oliver Morav¢ik, Rector
Project partner:

Name

Full address

Represented by

Dear Project Coordinator,

in accordance with contract no. GAP-101129022 we would like to ask you to send the funds belonging to the
PArTNEr .o e , which were sent in accordance with the letter Ref. Ares (2023)7229494 -
24/10/2023.

We ask to pay the amount XXXX EUR
Data required for transfer:

Name of organisation:
Address:
VAT ID:

Bank name:

Address (bank):

Account

IBAN:

SWIFT:

Variable symbol: 13132 NEXT

Best regards,

Signature&Name of Partner ‘s principal investigator of NEXT project

Signature& Name of Legal Representative of
Partner

CONTRACT BETWEEN THE COORDINATOR AND THE PARTNERS FOR IMPLEMENTATIOT OF PROJECT 101129022
— NEXT



DOHODA 0 KONZORCIU
[DIGITALNE TRANSFORMACIE NA PODPORU PRACE NOVEJ GENERACIE]
[PROJEKT 101129022 — DALEJ]

MEDZI:

SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE (STUBA) , PIC 999868823, so sidlom
VAZOVOVA 5, BRATISLAVA 81243, Slovensko, zastupend Dr. h. c. prof. h. c. prof. Dr. Ing.
Oliver Moravcik, rektor univerzity

dalej len " koordindtor "
A

DUBLIN CITY UNIVERSITY (DCU), PIC 999892588, so sidlom v Glasnevin, DUBLIN 9, irsko,
zastupend: Prof. John Doyley, viceprezident pre vyskum

NATIONAL TECHNICAL UNIVERSITY OF UKRAINE IGOR SIKORSKY KYIV POLYTECHNIC
INSTITUTE (ISKPI), PIC 998145715, so sidlom 37 BERESTEISKYl AVENUE, KYJEV 03056,
Ukrajina, zastupend Dr.Sc.Prof . Mykhailo Zgurovskyi, rektor univerzity

CESKE VYSOKE UCENI TECHNICKE V PRAZE (CVUT), PIC 999848744, so sidlom
JUGOSLAVSKYCH PARTYZANU 1580/3, PRAHA 160 00, Ceska republika, zastupend doc. RNDr.
Vojtéch Petrdcek, CSc., rektor univerzity

FH KAERNTEN - GEMEINNUETZIGE GmbH (CUAS), PIC 887306531, so sidlom na
EUROPASTRASSE 4, VILLACH 9524, Rakusko, zastupena Dr. Claudia Pacher, veduca vyskumu

IVAN FRANKO NARODNA UNIVERZITA V LVIV (IFNUL ), OBR 967410489, so sidlom
UNIVERSYTETSKA 1, LVIV 79000, Ukrajina, zastupend prof. Volodymyr Melnyk, rektor
univerzity

ODESA POLYTECHNIC NATIONAL UNIVERSITY (OPNU), PIC 888776857, so sidlom
SHEVCHENKO AVE 1, ODESA 65044, Ukrajina, zastupend Prof. Hennadii Oborskyi, rektor
univerzity

CHERKASY STATE TECHNOLOGICAL UNIVERSITY (ChSTU), PIC 960130251, so sidlom
SHEVCHENKO BOULEVARD 460, Cherkasy 18006, Ukrajina, zastupend Dr.Sc.Prof . Oleg Grygor,
rektor univerzity

dalej spolocne alebo jednotlivo len ,, Partneri” alebo ,,Partner”

Koordindtor a partneri budu spolo¢ne oznacovani ako ,,ucastnici projektu”
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pre Ucely zapojenia sa do projektu ,,DIGITALNE TRANSFORMACIE PRE PODPORU PRACE
NOVEJ GENERACIE“, ktory prebieha od 1.11.2023 do 31.10.2026 v ramci programu Erasmus+,
Cislo projektu: 101129022 (dalej len ,projekt ")

Dohodli sa nasledovne

Clanok 1/Predmet

1. Prijemca a partneri sa zavazuju vykondavat pracovny program, na ktory sa vztahuje tato zmluva.
2. Tento pracovny program spada pod grantovi zmluvu €. 101129022 — NEXT — ERASMUS-EDU-
2023-CBHE uzatvorena medzi European Education and Culture Executive Agency, dalej len

EACEA, koordinatorom, dalej len STUBA, a partnermi, ktori su uvedeni ako prijemcovia tejto
dohody o grante.

3. GA (Grant agreement) vratane jej priloh je neoddelitelnou stcastou tejto zmluvy, zavazna pre
Koordindatora a Partnerov; je obsiahnutd v prilohe €. 1 tejto zmluvy.

4. Predmet tejto zmluvy a suvisiaci pracovny program su podrobne uvedené v prilohach, ktoré tvoria
neoddelitelnd sudast tejto zmluvy a kazda zmluvna strana vyhlasuje, Ze si ich precitala a schvilila.

Povinné pravidla a popis projektu su uvedené v prilohe 6 (Erasmus+ Programme Guide) a prilohe
7 (Project Application).

5. V pripade odlisného znenia ma priloha €. 3 bod 1 prednost pred prislusnymi bodmi projektovej
Ziadosti.

Clanok 2/Trvanie
1. Trvanie akcie uvedenej v ¢lanku 1 je 36 mesiacov . Zacina sa 1.11.2023 a kon¢i 31. 10. 2026 .

2. Této dohoda nadobuda Géinnost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmlav (https://crz.gov.sk/) a zanika okamihom vyplatenia poslednej platby, ako je uvedené v ¢l. 8.

3. Obdobie opravnenosti ndkladov zacina plyndt 1.11.2023 a kon¢i 31.10.2026.

Clanok 3/Povinnosti koordinatora
Koordindtor sa zavazuje:

1. podniknut vsetky kroky potrebné na pripravu, vykondvanie a spravne riadenie pracovného
programu stanoveného v tejto zmluve a v jej prilohdch v sulade s cielmi projektu, ako su uvedené
v GA;
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4.

oznamit a poskytnut partnerovi akékolvek zmeny a doplnenia GA uzatvorené s EACEA;
definovat v spojeni s Partnermi Ulohy, prava a povinnosti Uc¢astnikov projektu;

dodrziavat vsetky ustanovenia GA, ktoré zavazuju koordinatora k EACEA.

Clanok 4/Povinnosti partnerov

Partneri sa zavazuju:

1.

podniknut vsetky kroky potrebné na pripravu, vykonavanie a spravne riadenie pracovného
programu stanoveného v tejto zmluve a jej prilohach v sulade s cielmi projektu, ako su stanovené
v GA uzatvorenej medzi EACEA a koordinatorom;

dodrziavat vSetky ustanovenia GA, viazané koordinatora na EACEA;

oznamit koordinatorovi vsetky informacie alebo dokumenty poZadované koordinatorom, ktoré su
potrebné na riadenie projektu;

prijat zodpovednost za vsetky informacie ozndmené koordinatorovi, vratane podrobnosti o
narokovanych nakladoch a pripadne neopravnenych vydavkoch;

definovat v spolupréci s Ulohou koordinatora prava a povinnosti U¢astnikov projektu;

dodatocné pravidla o pravach a povinnostiach suvisiacich s podkladmi a vysledkami (ako v ¢lanku
16 prilohy 1 — dohoda o grante ¢. 101129022 — NEXT — ERASMUS-EDU-2023-CBHE);

Clanok 5/Zodpovednosti partnerov

1.

Cla

Partneri bezodkladne poskytnu koordinatorovi vietky informacie, ktoré od neho moze pozadovat
v stvislosti s vykondvanim pracovného programu, na ktory sa vztahuje tato zmluva.

Partneri plnia ulohy podla pokynov vydanych koordindtorom.

Ulohy budu pridelované kazdému partnerovi prostrednictvom elektronického systému
dostupného na webovom portali OpenProject: (https://www.openproject.org/)

Kvalitu zadanych uloh overuje subjekt zodpovedny za Ulohu (tzv. Task owner). Ak je kvalita zadanej
ulohy nedostatocna, subjekt zodpovedny za ulohu prostrednictvom portalového systému Open

Project (pozri vyssie) poziada partnera o opravu alebo doplnenie zadania.

Partneri spristupnia koordinatorovi akykolvek dokument, ktory umoziiuje skontrolovat, ¢i sa
vykonava alebo vykonaval uvedeny pracovny program.

Konkrétne ulohy a zodpovednosti Partnerov su uvedené v prilohe 2 tejto zmluvy.

nok 6/Spravy
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Partneri poskytnu koordinatorovi akékolvek informacie a dokumenty potrebné na vypracovanie
Pravidelnej spravy, a pripadne kdpie vsetkych potrebnych podkladov vyplnenych a podpisanych
pravnym zastupcom Partnera najneskor do 30. 11. 2026.

1. Ak je prijemca dostane pokyn z EACEA, aby predlozil akékolvek dalSie priebezné/Ciastkové spravy,
partneri budd mat podobné povinnosti ako v predchadzajucich odsekoch s terminmi stanovenymi
koordinatorom.

2. Partneri sa zavadzuju poskytnut prijemcovi riadne vyplnené finanéné vykazy do 15 dni od ich
vyziadania zo strany koordinatora. Riadne vyplnené financné vykazy su vykazy vyplnené
Partnerom v angli¢tine vo formularoch, ktoré sa maju pouzit na tento ucel bud v sdlade s
podmienkami GA, alebo v sulade s pokynmi koordinatora tykajucich sa prislusnych formularov.

Clanok 7/Monitorovanie a dohl'ad

1. Vo vztahu ku Koordinatorovi, si Partneri povinni odpovedat na komunikaciu Koordinatora — a to
na Ziadosti zaslané prostrednictvom tzv. prioritného e-mailu podla bodu ¢. 3 tohto ¢lanku —
primeranym sposobom a v dohodnutych lehotach (odpoved ¢as). Partneri su tiez povinni
poskytnut Koordinatorovi pozadované informacie tykajuce sa realizacie projektu a plnenia
zavazkov, ktoré na seba Partner podla tejto zmluvy prevzal. Obvykld doba odozvy sa na tieto ucely
povazuje za tri pracovné dni nasledujice po dni, kedy bol e-mail preukdzatelne odoslany
koordindtorom na adresu partnera. Komunikacia zaslana partnerom koordindtorovi bude v
angli¢tine (ak nie je vyslovne uvedené inak). V pripade, Ze partner na takuto komunikaciu
neodpovie do 3 tyZzdfiov odo dna, ked bol e-mail preukdzatelne odoslany koordindtorom na
adresu partnera, ide o podstatné porusenie tejto zmluvy, a preto je koordindtor opravneny na
odstupit od zmluvy, ako je uvedené nizsie.

2. Vo vztahu ku Koordinatorovi, ako aj k ostatnym partnerom zapojenym do projektu podla potreby
kontrolovat tzv. prehlad o stave projektu a zadanych tlohach (dalej len ,prehlad”), najmenej vsak
raz za kalendarny tyzden. Prehlad zverejni Koordindtor alebo nim poverend osoba podla
napredovania projektu na webovom portali (https://www.openproject.org/) . Partner je povinny
kontrolovat uvedeny webovy portél vo vyssie uvedenych ¢asovych intervaloch a vykonavat vetky
k nemu pridelené ulohy. V pripade, Ze Partner nie je schopny vykonat niektoru z pridelenych uloh,
informuje o tom koordinatora bez zbyto¢ného odkladu ihned po tom, ako sa dozvie o pricine,
ktorad brani Partnerovi splnit danu uUlohu. Partner zaroven vyslovne informuje koordinatora o
skutoc¢nosti/obmedzeni, ktoré zrejme sposobilo tazkosti, a dohodne sa na spOsobe riesenia
vzniknutej situacie. Ak koordinator nedostane informaciu o moZznom obmedzeni, ktoré brani
Partnerovi splnit Ulohu do dvoch kalendarnych tyZdriov odo dna zverejnenia zadanej ulohy v
prehlade, povaZuje sa zadana uUloha za prijatu Partnerom bez vyhrad.

3. Koordinator a partneri sa dohodli na nasledujucich kontaktnych e-mailovych adresach. Uvedené
e-mailové adresy boli dohodnuté ako prednostné e-mailové adresy a nebrania Partnerovi v plneni
prevzatych zadvazkov pomocou inej e-mailovej adresy. V pripade pochybnosti alebo protichodnych
informacii poskytnutych partnerom koordinatorovi maju prednost informacie a dokumenty prijaté
koordinatorom prostrednictvom prioritného e-mailu.
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a)
b)

Prednostna e-mailova adresa koordindtora : XXXXX
Prioritné e-mailové adresy ucastnikov Projektu su uvedené v prilohe €. 3, bod 3 tejto zmluvy.

Koordinator aj Partneri su povinni potvrdit prijatie informacii alebo dokumentov zaslanych
prostrednictvom prednostného e-mailu na poziadanie druhej zmluvnej strane, a to
prostrednictvom prednostnej e-mailovej adresy alebo inych komunikacnych prostriedkov.

5. Partner sa zavazuje pouzivat $abldny a metodické priruc¢ky podla pokynov koordinatora .

Clanok 8/Financovanie, platby, bankovy uéet

1.

Maximalna vyska grantu, ktory mozZe partner ziskat, je uvedend v prilohe 3, bod 2 tejto zmluvy.

Skutoc¢na vyska grantu, ktory partner dostane, bude zodpovedat opravnenym vydavkom riadne
deklarovanym partnerom a schvalenym agenturou EACEA. Zavainé porusSenie zmluvnych
povinnosti moéze viest k finanénym sankcidam v sulade s podmienkami uvedenymi v GA.

Maximalna vyska grantu, ktory sa ma poskytnut partnerovi, bude Struktdrovana tak, ako je
uvedené v prilohe 4, odsek 2 tejto zmluvy.

Koordinator sa zavazuje vykondvat platby suvisiace s predmetom tejto zmluvy partnerom

nasledovne:

a) Po prijati platby od agenttry EACEA bude koordinator do troch pracovnych dni informovat
partnerov o prijatych prostriedkoch.

b) Kaidy Partner je povinny pouZit formuldr ZIADOST O PREVOD PROSTRIEDKOV, ktory je
uvedeny v prilohe €. 4 tejto zmluvy. KaZzdy Partner mozZe poziadat o Ciastku aZz do vysky 100%
svojej Casti prijatej platby.

c) Partneri m6Zu poZiadat o Uhradu viacnasobne v sumach, ktoré spolu nepresahuju ich cast
prijatej platby.

d) Koordinator je povinny spracovat platbu do desiatich pracovnych dni od prijatia podpisaného
formulara ZIADOST O PREVOD PROSTRIEDKOV.

e) Partneri su povinni informovat koordinatora o prijatej platbe do piatich pracovnych dni od
prijatia platby.

f) Koordinator moze niektoré ¢innosti zaplatit priamo na pokrytie vydavkov stran. V tomto

pripade je zaplatend suma vylic¢ena zo sumy, ktord musi byt prevedend na bankovy ucet
partnera, takZe partner dostane znizenud sumu, pricom celkovy rozpocet partnera zostane
nezmeneny.

5. VSetky platby sa povaZzuju za zalohy, kym agentura EACEA vyslovne neschvali zaverecnu spravu,
prislusny vykaz nakladov a kvalitu vysledkov projektu.
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Cla

1.

Partner je zodpovedny za poskytnutie financnych prostriedkov na realizaciu
projektu v pripade, ze zalohy budu oneskorené po skutoénom vyéerpani rozpoctu.

Koordinator a Partneri sa dohodli, Ze vSetky financné transakcie podla tejto zmluvy budu
uskutoénené bankovym prevodom na bankovy Ucet Partnera, ako je uvedené vo formuldri
ZIADOST O PREVOD PROSTRIEDKOV , podpisanom zastupcom Partnera.

nok 9/Zodpovednost

Kazda zmluvna strana zbavi druhu stranu akejkolvek obcianskopravnej zodpovednosti, pokial ide
o Skody vyplyvajlce z plnenia tejto zmluvy, ktoré utrpela ona sama alebo jej zamestnanci, pokial
tieto skody nie su spdsobené vainou alebo Umyselnou nedbalostou druhej strany alebo jej
personalu.

Partner bude chranit EACEA, koordindtora a ich zamestnancov pred akymkolvek konanim za
Skody, ktoré utrpia tretie strany, vratane projektového personalu, v dosledku plnenia tejto zmluvy,
pokial tieto skody nie st spGsobené vaznou alebo iUmyselnou nedbalostou, koordinatora EACEA
alebo ich personadlu .

Clanok 10/Zmeny alebo doplnky a ukonéenie zmluvy

Zmeny tejto zmluvy sa uskutoc€nuju len dodatkom k zmluve podpisanym s kazdou zo zmluvnych
stran signatdrmi tejto zmluvy alebo ich pravnymi nastupcami.

Koordinator mdze vypovedat zmluvu, ak partner neadekvatne spini alebo nesplni niektord zo
zmluvnych povinnosti, pokial to nie je spdsobené vyssou mocou, po tom, ¢o oznamenie partnerovi
doporucenym listom zostane bez ucéinnosti 1 mesiac.

Partner okamizite informuje koordindtora a poskytne mu vsetky relevantné informdcie o
akejkolvek udalosti, ktora by mohla ovplyvnit plnenie tejto zmluvy .

Clanok 11/Dolozka o jurisdikcii

1.

N

Ak nedb6jde k zmieru, prislusny okresny sid s geografickou a vecnou poésobnostou pre
Koordinatora (t. j. v Case uzatvorenia tejto zmluvy Okresny sid pre Bratislava 1) bude mat
vyhradnl pravomoc rozhodovat o akomkolvek spore medzi zmluvnymi stranami v suvislosti s
touto zmluvou.

Rozhodnym pravom pre tuto zmluvu je pravo Slovenskej republiky .

Clanok 12/Zverejnenie tejto zmluvy

Zmluvné strany suhlasia so zverejnenim tejto zmluvy v registri zmlav v zmysle zdkona ¢. 211/2000
Z. z. Zb., o registri zmllv v zneni neskorsich predpisov. Vydanie zabezpeci Slovenska technicka
univerzita v Bratislave; ak niektora zo zmluvnych stran povaZuje niektoré informacie uvedené v
zmluve za osobné Udaje alebo obchodné tajomstvo, alebo za Udaje, ktoré nemozno podla zdkona
zverejnit, je potrebné tieto informacie pri uzatvarani zmluvy vyslovne identifikovat.
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Clanok 13/Zoznam priloh

Dohoda o grante ¢. 101129022 — NEXT — ERASMUS-EDU-2023-CBHE
Ulohy a zodpovednosti partnerov

Rozpocet, platby a prioritny e-mail

Ziadost o prevod prostriedkov

Sprievodca programom Erasmus+

Ziadost o projekt

ok wnNpR
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Clanok 14/Podpisy

Koordinator projektu:

Slovenska technicka univerzita v Bratislave

Vazovova 5, 841 04 Bratislava, Slovenskad republika

reprezentovand
Dr. h. c. prof. h. c. prof. Dr. Ing. Oliver Moravcik

Rektor Slovenskej technickej univerzity v Bratislave
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Partner projektu:

Dublin City University

Glasnevin, DUBLIN 9, lrsko

reprezentovand
Prof. John Doyle

Viceprezident pre vyskum
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Partner projektu:

National Technical University of Ukraine
“Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute”

37 Beresteiskyi avenue, Kyiv 03056, Ukrajina

reprezentovand
Dr.Sc.Prof. Mykhailo Zgurovskyi

Rektor Narodnej technickej univerzity Ukrajiny
»lgor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute”

ZMLUVA MEDZI KOORDINATOROM A PARTNERMI NA IMPLEMENTACIU PROJEKTU 101129022 — NEXT



Partner projektu:

Ceské vysoké uéeni technické v Praze

Jugosldvskych partyzént 1580/3, Praha 160 00 Ceskd republika

reprezentované
doc. RNDr. Vojtéch Petracek, CSc.

Rektor Ceské vysoké uceni technické v Praze
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Partner projektu:

FH Kaernten - Gemeinnuetzig GmbH

Europastrasse 4, Villach 9524, Rakusko

reprezentované
Dr. Claudia Pacher

Veduca vyskumu FH Kérnetn
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Partner projektu:

Ivan Franko National University of Lviv

1 Universytetska street, Lvov 79000, Ukrajina

reprezentovand
Prof. Volodymyr Melnyk

Rektor lvan Franko National University of Lviv
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Partner projektu:

Odesa Polytechnic National University

1 Shevchenko avenue, 65044, Odesa,, Ukrajina

reprezentovany
Prof. Hennadii Oborskyi

Rektor Odesa Polytechnic National University
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Partner projektu:

Cherkasy State Technological University

460 Shevchenko Boulevard, 18006 Cherkasy, Ukrajina

reprezentovand
Oleg Grygor

Rektor Cherkasy State Technological University
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Priloha 2 — Ulohy a zodpovednosti partnerov

Uloha ¢. Dodavky Nazov tlohy Pracovn | Hlavny Ostatni zic¢astneni prijemcovia Dalsi
y prijemca zUGcastneni
balicek pridruzeni

partneri
D1.1 . CVUT, CUAS, DCU, ISKPI, OPNU,
T1.1 Koordinacna dohoda WP1 STUBA IFNUL, ChSTU i
D1.2,D1.3
T1.2 ! ! WP1 STUBA CVUT, DCU, ISKPI
D1.4 Administrativna koordindcia a riadenie ! ! -
D1.5, D1.6 . . . STUBA, CVUT, CUAS, ISKPI, OPNU,

T1.3 Zabezpecenie kvality WP1 DCU IFNUL, ChSTU )

T2.1 D2.1, D2.2 | Analyza trendov na , digitdalnom” trhu prace a WP2 DCU STUBA, CVUT, CUAS, ISKPI, OPNU, ACT

buddcich poziadaviek IFNUL, ChSTU ATS

T2.2 D2.3 Analyza potrieb ,digitdlnych“ zamestnancov WP2 ISKPI STUBA, CVUT, CUAS DCU, OPNU, ACT

IFNUL, ChSTU ATS

T2.3 D2.4 Vypraco:/amel odporu'cam pre WP2 CVUT STUBA, CUAS, DCU,

obsah ucebnych zdrojov
T3.1 D3.1 Vytvorenie vzdelavacieho WP3
prostredia NEXT-Study cvuT STUBA, DCU, I5KPI
T3.2 D3.2 Vytvorenie WP3
virtualnej platformy NEXT-Collaboration STUBA CVUT, DCU, 15KPI
T3.3 D3.3 Rozvoj uc¢ebnych zdrojov WP3 DCU STUBA, CVUT, CUAS, ISKPI, OPNU,
IFNUL, ChSTU
T3.4 D3.4 Vytvorenie pilotného laboratéria WP3 STUBA CVUT, ISKPI
T4.1 D4.1 , L . _|wP4 |DCU STUBA, CVUT, CUAS, ISKPI, OPNU,
Testovanie a validacia vzdeldvacieho prostredia
IFNUL, ChSTU
NEXT-Study
T4.2 D4.2 Testovanie a overovanie virtudlnej platformy WP4 CUAS STUBA, CVUT, DCU, ISKPI, OPNU,
NEXT-Collaboration IFNUL, ChSTU

T4.3 D4.3,D4.4 Validacia u¢ebnvch zdroi WP4 CvUT STUBA, CUAS, DCU, ISKPI, OPNU,

alidacia ucebnych zdrojov IFNUL, ChSTU

T4.4 D4.5 Pilotnd laboratérna validacia WP4 STUBA CVUT, ISKPI

T4.5 D4.6 . _ WP4 ISKPI STUBA, CVUT, OPNU, IFNUL, ChSTU

Vytvorenie laboratorii
T4.6 D4.7 - ) , WP4 CVUT, CUAS, DCU, ISKPI, OPNU,
Skolenie pre trénerov STUBA IFNUL, ChSTU
D5.1 & a " ves 1 STUBA, CVUT, CUAS, DCU, ISKPI,
T5.1 Studentské neformalne studium WP5 OPNU IFNUL, ChSTU
D5.2 Timova praca Studentského projektu STUBA, CVUT, CUAS, DCU, OPNU,
T5.2 WP5 IFNUL ISKPI, ChSTU
D5.3 P p . ChSTU STUBA, (VZVUT, CUAS, DCU ISKPI, ACT
T5.3 Sutaz Studentskych projektov WP5 OPNU, IFNUL ATS
. D5.4 Zévere¢nd medzinarodnd tudentskd wes | 1SKP! STUBA, CVUT, CUAS, DCU OPNU,
’ konferencia IFNUL, ChSTU
T6.1 D6.1 Vytvorenie jadra siete NEXT WP6 CvuUT STUBA, ISKPI, OPNU, IFNUL, ChSTU
T6.2 D6.2 Vytvorenie technickej prirucky pre WP6 CUAS STUBA, ISKPI
zakladanie novych laboratdérii NEXT

T6.3 D6.3 Vytvorenie metodickej prirucky pre WP6 CUAS STUBA, ISKPI, OPNU, IFNUL, ChSTU

integraciu novych NEXT-Laboratorii

171 D7.3 Sirenia, komunikacie a WP7 ChSTU STUBA, CVUT, CUAS, DCU, ISKPI,

’ udrzatelnosti OPNU, IFNUL

T7.2 D7.1, D7.2 Webova strank okt il ot WP7 CUAS STUBA, CVUT, DCU, ISKPI, OPNU,

ebova stranka projektu a socialne siete IFNUL, ChSTU

T7.3 D7.4, D7.5, | Sirenie vysledkov projektu WP7 CUAS STUBA, CVUT, DCU, ISKPI, OPNU,

D7.6, D7.7 IFNUL, ChSTU
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Dorucitelny | Nazov dodavky WP Hlavny prijemca | Typ Splatné
(M)
D1.1 Smernice projektového manazmentu WP1 1-STUBA R — Dokument, sprava
D1.2 Plan zabezpecenia kvality WP1 2-DCU R — Dokument, sprava
D1.3 Strednodoba sprava o zabezpeceni kvality WP1 2-DCU R — Dokument, sprava 18
D1.4 Zaverecna sprava o zabezpeceni kvality WP1 2-DCU R — Dokument, sprava 36
D1.5 Sprava o externom hodnoteni kvality WP1 1-STUBA R — Dokument, sprava 36
D1.6 Sprava o pokroku v polovici obdobia WP1 1-STUBA R — Dokument, sprava 18
D2.1 Sprava o ,digitdlnom* prieskume trhu prace WP2 6 - IFNUL R — Dokument, sprava 2
D2.2 Sprava o dotaznikoch zainteresovanych stran WP2 3 - ISKPI R — Dokument, sprava 3
D2.3 Sprava o potrebach ,digitdlneho” zamestnanca WP2 7 - OPNU R — Dokument, sprava
D2.4 Odporucania tykajlce sa obsahu ucebnych zdrojov WP2 8 - ChSTU R — Dokument, sprava
D3.1 NEXT-Studium architektdry vzdeldvacieho prostredia WP3 4 - CVUT R — Dokument, sprava 16
D3.2 Sprava o virtudlnej platforme NEXT-Collaboration WP3 1-STUBA R — Dokument, sprava 16
D3.3 Ucebné zdroje WP3 8- ChSTU R — Dokument, sprava 19
D3.4 Nastavenie pilotného laboratdria WP3 3 - ISKPI R — Dokument, sprava 19
D4.1 WP4 4-CVUT R — Dokument, sprava
Sprdava o validacii vzdeldvacieho prostredia NEXT-Study 22
D4.2 Sprdva o overeni virtudlnej platformy NEXT-|WP4 1-STUBA R — Dokument, sprava -
Collaboration
D4.3 Sprava o overenych vzdeldvacich zdrojoch WP4 8 - ChSTU R — Dokument, sprava 22
D4.4 Sprava o procese akreditacie kurzov WP4 6 - IFNUL R — Dokument, sprava 23
D4.5 Sprava o pilotnej validacii NEXT-Laboratory WP4 3 - ISKPI R — Dokument, sprava 20
D4.6 Sprava o vytvoreni NEXT-Laboratories WP4 7 - OPNU R — Dokument, sprava 23
D4.7 Sprava o skoleni pre trénerov WP4 6 - IFNUL R — Dokument, sprava 23
D5.1 Viystup spravy o $koleni a kurzoch WP5 7 - OPNU R — Dokument, sprava 34
D5.2 Sprava o timovej praci Studentov na projekte WP5 6 - IFNUL BIEE — ol Sl 34
patentové prihlasky,
videa atd’
D5.3 Spréva o sutazi studentskych projektov WP5 8 - ChSTU R — Dokument, sprava 35
D5.4 Sprava o zaverecnej medzinarodnej Studentskej| WP5 3 - ISKPI R — Dokument, sprava 36
konferencii
D6.1 Spréava o vytvoreni jadra siete NEXT-Network WP6 7 - OPNU R — Dokument, sprava 32
D6.2 Technicka prirucka pre zakladanie novych laboratérii | WP6 3 - ISKPI R — Dokument, sprava 35
NEXT
D6.3 Metodickd prirucka pre integraciu novych laboratérii | WP6 6 - IFNUL R — Dokument, sprava 36
NEXT
D7.1 Spustenie projektu na socialnych sietach WP7 5 - CUAS DEC — webové stranky,
patentové prihlasky, 1
videa atd’
D7.2 Spustenie webovej stranky a webovych stranok projektu | WP7 3 - ISKPI DEC — webové stranky,
patentové prihlasky, 2
videa atd’
D7.3 Plan $irenia, vyuZivania a udrzatelnosti WP7 1-STUBA R — Dokument, sprava 3
D7.4 Strednodoba sprava o sireni a vyuZivani WP7 7 - OPNU R — Dokument, sprava 18
D7.5 Zavereéna sprava o Sireni a vyuzivani WP7 5 - CUAS R — Dokument, sprava 36
D7.6 Sprava o merani KPI WP7 2-DCU R — Dokument, sprava 36
D7.7 Zaverec€na sprava z konferencie WP7 3 - ISKPI R — Dokument, sprava 36
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Priloha 3 — Rozpocet, platby a prioritny e-mail

1. Maximalna vyska grantu, ktory bude poskytnuty kazdému partnerovi, bude Strukturovana takto:

Odhadovany prispevok EU
Odhadované opravnené pausalne prispevky (na pracovny balik)
wP1 wp2 wp3 wp4 WP5 WP6 wP7 Maximélna vySka
grantu
Formy Pausalna Pausalna Pausalna Pausalna Pausalna Pausalna v
financovania suma suma suma suma suma suma Pausélna suma
1-STUBA 52 941,00 7 425,00 26 511,00 8 388,00 10 757,00 3 188,00 5114,00 114 324,00
2-DCU 32 224,00 0,00 27 412,00 5584,00 8716,00 0,00 14 927,00 88 863,00
3 - ISKPI 17 103,00 1 300,00 39 435,00 4.190,00 17 527,00 2 408,00 8 280,00 90 243,00
4-CVUT 24 131,00 7 553,00 32 715,00 8 516,00 10 965,00 4 262,00 5217,00 93 359,00
5 - CUAS 23 865,00 5 243,00 14 351,00 6 206,00 8 246,00 5243,00 21 870,00 85 024,00
6 - IFNUL 13 918,00 1294,00 6 310,00 31818,00| 14 025,00 809,00 4 684,00 72 858,00
7 - OPNU 14 753,00 1435,00 7 034,00 30 199,00 13 458,00 2 528,00 5128,00 74 535,00
8 - ChSTU 13 578,00 1252,00 6 067,00 29371,00| 14811,00 770,00 5 778,00 71 627,00
Y, konzorcium 192 513,00 38 663,00 146 674,00 124 272,00 | 98 505,00 19 208,00 70 998,00 690 833,00
2. Sumy platieb:
1. platba (uz I\lllvaximélna
prijatd) 2. platba vyska grantu

1-STUBA 80 026,80 34 297,20 114 324,00

2-DCU 62 204,10 26 658,90 88 863,00

3 - ISKPI 63 170,10 27 072,90 90 243,00

4 -CVUT 65 351,30 28 007,70 93 359,00

5 - CUAS 59 516,80 25 507,20 85 024,00

6 - IFNUL 51 000,60 21 857,40 72 858,00

7 - OPNU 52 174,50 22 360,50 74 535,00

8 - ChSTU 50 138,90 21 488,10 71 627,00

Y, konzorcium 483 583,10 207 249,90 690 833,00

3. Prioritné e-maily kazdého partnera

Prioritny email

1-STUBA XXXX
2-DCU XXXX
3 - ISKPI XXXX
4 - CVUT XXXX
5 - CUAS XXXX
6 - IFNUL XXXX

7 - OPNU XXXX

8 - ChSTU XXXX
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Priloha 4 - ZIADOST O PREVOD PROSTRIEDKOV

Cislo projektu: 101129022
Nazov projektu: Digitalne transformacie na podporu prace novej generdcie
Skratka projektu: NEXT
Vyzva: ERASMUS-EDU-2023-CBHE
Téma: ERASMUS-EDU-2023-CBHE-STRAND-2

ZIADOST O PREVOD PROSTRIEDKOV

Koordinator projektu:

Slovenskd technicka univerzita v Bratislave

Vazovova 5, Bratislava 812 43, Slovensko

v zastupeni Dr. hc prof. hc prof. Doktor Ing. Oliver Moravcik, rektor
Partner projektu:

ndzov

Celd adresa

Reprezentovany

Vazeny koordinator projektu,

v zmysle zmluvy ¢. GAP-101129022 dovolujeme si Vas poZiadat o zaslanie finanénych prostriedkov patriacich
PArtNEroVi ..oceveeeeecte et , ktoré boli zaslané v sulade s listom ¢. Ares (2023) 7229494 — 24. 10. 2023.

PoZadujeme uhradit sumu XXXX EUR
Udaje potrebné na prenos:

Nazov organizacie:
Adresa:
IC DPH:

Meno banky:

Adresa (banka):

uctu

IBAN:

SWIFT:

Variabilny symbol: 13132 NEXT

S Pozdravom,

Podpis a meno hlavného riesitela projektu NEXT partnera

Podpis a meno pravneho zastupcu partnera
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